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Areopagitisches Verständnis VOoO  =) Synaxe un Koinonia
in der altgeorgischen Übersetzung der Schrift

De ecclesiastica hierarchia
Von [NVino Sakvarelidze, Innsbruck

1 )as areopagitische Verständnis der Liturgie findet VOTL allem 1m Terminus TÜVAELC
seinen vollen Ausdruck. Eucharistie 1sSt Dionysios nach Versammlung (georg. »kreba«)
un Gemeinschaft (georg. »Zziareba«). Der Jer verwendete georgische Begriff »Zziareba«
stellt iıne feste Entsprechung ÄURE Kommunion dar. Hierin verbirgt sich der dionysiani-
sche Gedanke, CC diese Gemeinschaft ine Gemeinschaft durch die Teilhabe 1StT Diese
Versammlung und Gemeinschaft, die als >Weihe der Weihen«! (TEAETOV TEAETN)“ bezeichnet
wird, I1STt 1im Georgischen MmMIt » Vollendung« (».cruleba_y « für TEÄETN) gleichzusetzen. Hierbei
se1 die dionysianische Irias (Reinigung, Erleuchtung un: Vollendung) denken
Besonders hervorgehoben sel, dass der griech. Jlerminus TÜVAELC im Georgischen nicht
NUr Versammlung (»kreba«) un: Gemeinschaft (»ziareba«) heißt, sondern auch » sA4id-
umloy jamis-Cirvisa < (»Mysterion der Opferung der Zeit«). Damit ISt die Eucharistie für
den georgischen Übersetzer und Interpreten des Areopagites, Ephrem Mocire, das Mysterion
der Versammlung aller ZU Einen, indem MNa  ] sich einer einswerdenden Gemeinschaft
versammelt, der Opferung der eit teilnimmt und dadurch ZUEE Vollendung, ZU

Zeitlosen un Ewigen, ZU Einen hinaufsteigt.
Einer der wichtigsten OMmMente der dionysianischen Liturgie das Verhülltbleiben

der eucharistischen Gaben VOTL den Einsetzungsworten WI1IE das Enthüllen derer nach
der Einsetzung wird VO  - dem georgischen Übersetzer durch » saxilvelad moiqvanebs<«“
(»zum Anschauen bringen« griech. UT VVı Äyer) verstärkt betont. Beim griech. UT ÖVVıy
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wird die »Epopsia«‚ den Höhepunkt der mystischen Kulte, gedacht (an einen Begriff,
der VO  z Dionysios vielfach verwendet wird), während dem georgischen Terminus » $A-Xilv-
el-ad« Anschauen« » XUDA<« (»Schau« oder » Vision« zugrunde liegt, der parallel
mit » xedva und »Jvreba« eın feststehendes Aquivalent TABEN griech. Iheoria Schau Gottes,
dem Höhepunkt der christlichen Iheognosia bildet. Dabei se1 angemerkt, dass der Begriff
» gan-Xilva« (»an-schauen«, »zu-schauen«, »De-schauen«), in altgeorgischen Übersetzungen
oft als gnoseologischer Terminus 1m Sinne des »Erkennens« vorkommt. Mit Hilfe VO  e) UTC  ‚ö
oVVıy » saxılvelad« wird zunächst auf das TApPAKUVAVTOVS »Sta-i-jureten< (»hinein-
schauen«, hier entspricht der »Schau« »Jureta«, »Jjvreta«) un danach auf die vollendende
noetische Schau (vonNTOLc DEAUATLWV, » $ACNAUYILA xedvit a< durch ine noetische,
erkennende Schau«) vorausgedeutet, der InNan hierarchisch emporgetragen wird.

[Diese noetische Schau hei{ft Anschauen und Beschauen MIt den gelstigen ugen (TÄC
VoEpÄC YU@OV ÖWVeLc, ” » SACNAUFTNi sa-xedv-el-ni« »noetische, erkennende Augen«*").
Kraft der göttlichen un! geheiligten Weihe Eucharistie wird diese Schau miIıt dem einheit-
lichen und unverhüllten Lichte erfüllt!? (EVLAZLOU KALl ÄTEPIKAAUTTTOU DwTOC ÜÄTOTANPWTW). *
dieser Stelle verwendet der georgische Übersetzer AAUER Wiedergabe des griech. ÄTEPIKAAUTTOU
ıne der wunderschönsten Sprachbildungen des Georgischen »mi-u-acrdil-eb-el-ita«* (»das,
WasSs keinen Schatten kennt«, yschattenlos«, vgl » acyrdili<« »Schatten«). Während die byzanti-
nischen Dichter-Hymnographen auf der Suche nach dem sprachlichen Ausdruck des Ewigen
Lichtes ÄVETTEPOG (georg. »da-u-yame-be-Li« »Abendlos«, vgl< »Nacht«, wörtlich:
»Nachtlos«) und ÜÖUTOC ÄVAKTOPOCG (georg. »CAr-uU-Vali«, » da-uvali<« »unvergänglich«,
»CLWAas, Wds>$ NIYıE vergeht, nNn1ıe untergeht«, vgl » MZIS da-sa-vali« »Sonnenuntergang«) auf-
deckten, schuf der georgische Dichter das »Bild der unerfüllten Tiefe« (»ayuvsebeli SIYF MS
X4l$«) » mi-u-acrdil-eb-el-s« . Derjenige, der diesem abendlosen Licht hinaufführt, 1St
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coelesti hierarchia. e ecclesiastica hierarchia. IDIS mystica theologia. Epistulae: PIS 36, 1282
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Jesus Christus (dwrAywyoDVTOC, © »ganmanat lebelisani«*'). Er 1St derjenige, der VOT uUuNs

die selige Schönheit der Archetypen auf sichtbare W/eise leuchten lässt 15 (georg. » saCcinoebit sa
» saxet”-dasabamsa siketesa<«”? »dle sichtbare Schönheit un! (süte der Ursprungsbilder«).
eorg »sikete<« heifßt VOT allem die (süte und das (sute damit wird die wesenhafte, G50%  en

sichtbar gewordene, leuchtende (süte der Archetypen betont.
[Dieses Enrthüllen der Symbole oder Ablegen der Rätsel (TOV AVLYATOV ÄTOKAAUVALEVN20/

»igavit Ta57  Synaxe und Koinonia in der altgeorgischen Übersetzung der ecclesiastica hierarchia  Jesus Christus (dwraywyodvrtOc, !° georg. »ganmanat lebelisani«'). Er ist derjenige, der vor uns  die selige Schönheit der Archetypen auf sichtbare Weise leuchten lässt '* (georg. »sacinoebit'sa  »saxet”-dasabamsa siketesa« — »die sichtbare Schönheit und Güte der Ursprungsbilder«).  Georg. »sikete« heißt vor allem die Güte und das Gute — damit wird die wesenhafte, nun  sichtbar gewordene, leuchtende Güte der Archetypen betont.  Dieses Enthüllen der Symbole oder Ablegen der Rätsel (7&v aivıypdtwv droKAAUVALEIN  20/  georg. »igavit'ta ... gancxadebita«". — »durch Offenbaren, Offenlegen der Gleichnisse,  Parabeln«) und Herausschälen, Entkleiden der Bildstatuen/der bildlichen Darstellungen  (töv &yahpdtwv dÄroyupypmoavtac? / georg. »kandakebta ganmasisuelebelt'ada«?? — »der  herausschälenden, entkleidenden Statuen«) — führt zum wahren Wesen. Diese Symbole,  Rätsel und Statuen sind Bilder des Unsichtbaren und Mystischen — diese sind all das, was in  der Synaxe auf symbolische Weise vollzogen wird.** Wiederum geht es um die Dialektik von  Verhüllen und Enthüllen. Mit dem Begriff 7y &yalıdtwv wird die Plastik und Bildlichkeit  dieser sichtbaren Symbole akzentuiert. Dieselbe Akzentsetzung wird im georgischen Terminus  »Kandakebt’a« beibehalten.  Die dionysianische Eucharistie ist damit Enthüllen der verhüllten Symbole, Offenlegen  der Rätsel, Entkleiden der Bildstatuen. Sie ist Anschauen dieser Symbole, Rätsel und Statuen  in ihrem wahren Wesen. Sie ist Emporsteigen zum abendlosen Licht, das keinen Schatten  kennt, Erfülltwerden mit schattenlosem Licht, Beschauen des einheitlichen, einswerdenden  und einsmachenden Lichtes mit den geistigen Augen. Sie ist Versammlung und Gemeinschaft  um dieses Licht, sie ist Teilnahme und Teilhabe an diesem Licht. Sie ist Hinausführen aus  16 Pseudo-Dionysios Areopagites, EH IIl: 1, in: G. Heil — A. M. Ritter (Hgg.), Corpus Dionysiacum  II. De coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. De mystica theologia. Epistulae: P7S 36,  (Berlin 1991); 1:82:  17 Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat’vis, III:III (2), in: S. Enukashwili  (Hg.), Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebi. Eprem Mc’iris t’argmani, gamosc’a,  gamokvleva da lek’sikoni daurt’o S. Enukashvilma (= hg., eing. und mit Anm, versehen. Georg. mit  russ. Resümee), Tbilisi 1961, S. 6—7:172.  18 Pseudo-Dionysios Areopagites, Über die Kirchliche Hierarchie, III: C (0): BGZ 22, 112.  19 Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat’vis, III: IT (2), in: S. Enukashvili,  2.2.0.,85 78172  20 Pseudo-Dionysios Areopagites, EH I11:2, in: G. Heil — A. M. Ritter (Hgg. ), Corpus Dionysiacum II.  De coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. De mystica theologia. Epistulae: P7S 36, (Berlin  1991), 10—11:82.  21 Preudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat’vis, III:IIT (2), in: S. Enukashvili  (Hg.), Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebi. Eprem Mc’iris t’argmani, gamosc’a,  gamokvleva da lek’sikoni daurt’o S. Enukashvilma (= hg., eing. und mit Anm. versehen. Georg. mit  russ. Resümee), Tbilisi 1961, S. 10:172.  22 Pseudo-Dionysios Areopagites, EH 111:3, in: G. Heil - A. M. Ritter (Hgg.), Corpus Dionysiacum  II. De coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. De mystica theologia. Epistulae: PTS 36,  (Berlin 1991) 14:82.  23 Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat’vis, III: ITI (3), in: S. Enukashvili  (Hg.), Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebi. Eprem MCiris t’argmani, gamosc’a,  gamokvleva da lek’sikoni daurt’o S. Enukashvilma (= hg., eing. und mit Anm. versehen. Georg. mit  russ. Resümee), Tbilisi 1961, S. 14—15:172.  24 Scholie 29 zu EH III, in: G. M. Prochorov (Hg.), Dionisij Areopagit. Socinenija. Maksim Ispovednik.  Tolkovanija, griech. Text mit russ. Übers., SPB 2002, S. 614.ganc xadebit a< ydurch Offenbaren, Offenlegen der Gleichnisse,
Parabeln«) un: Herausschälen, Entkleiden der Bildstatuen / der bildlichen Darstellungen
(TOV AYANLÄTOV AÄTOYVWVOTAVTAG““ / geOTZ. »B andakebta ganmasisuelebelt ada«* »der
herausschälenden, entkleidenden Statuen«) führt Zu wahren Wesen. Diese Symbole,
Rätsel und Statuen sind Bilder des Unsichtbaren un: Mystischen diese sind das, Was in
der ynaxe auf symbolische Weise vollzogen wird.** Wiederum geht die Dialektik VO  w

Verhüllen un: Enthüllen. Mit dem Begriff TV AYAMLÄTOV wird die Plastik und Bildlichkeit
dieser sichtbaren Symbole akzentuiert. Dieselbe Akzentsetzung wird 1m georgischen Tlerminus
> k’andakebt’a« beibehalten.

Die dionysianische Eucharistie 1St damit Enthüllen der verhüllten Symbole, Offenlegen
der Rätsel, Entkleiden der Bildstatuen. Sie 1ST Anschauen dieser Symbole, Rätsel und Statuen
in ihrem wahren Wesen. Sie 1St Emporsteigen ZU abendlosen TACcht, das keinen Schatten
kennt, Erfülltwerden mit schattenlosem Licht, Beschauen des einheitlichen, einswerdenden
und einsmachenden Lichtes mMIt den geistigen ugen Sie ISt Versammlung und Gemeinschaft

dieses Licht, s1e 1St Teilnahme un Teilhabe diesem Licht. Sie 1St Hinausführen AaUS

Pseudo-Dionysios Areopagites, 111 1 1n Heil R RKıtter (Hgg.), Corpus Dionysiacum
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Berlin 1:8  D
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[USS Resümee), T bilisi 1961, G
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gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma hg., eing. un! MIt Anm. versehen. Georg. MIt
[USS Resümee), Tbilisi 1961,
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Berlin 1991 14:82
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der Lichtlosigkeit (Ü-AQMTEG, »u-nal ’lobay &- »Lichtlosigkeit«) 1Ns Licht HDOC DWTOG,
»nat lita«°), aus der Gestaltlosigkeit (T AVOoELÖEOV, > U-SAX’ '0)' < > gestall‘lüs «)

in die Gottgestaltigkeit (OeosLöEOLV, »ymrt is saxeoba<<7 »Gottgestaltigkeit«). Der
dionysianische Kosmaos werde MIt Licht erfüllt (&verAnNTEV,““ yerfüllte«, »>AYAUSO «) und
mit gottgestaltiger Schönheit geschmückt (EKOTUNTE,“ »schmückte«, »Seamko«).

Die Fucharistie ISt nach Areopagites die Versammlung un:! (GGemeinschaft eın TOT
und einen Irank S1e ISt Homotrofhia®® (georg. »LTanad-mozardt asa«) Essen VO glei-
chen Brote und Tranke, S1Ee 1St Gemeinschaft der Gleichgesinnten (Homotropia)” sS1e 1St
das gemeinsame Mahl, dessen Ursymbol (&pyıruLBOAOU TV TEAOUMEVWV)- das göttlichste
Mahl das letzte Abendmahl darstellt. Archisymbolon äahnlich WI1e Archetypon heifst 1im
Georgischen » SAXis-dasabamisa<«  53 (wörtlich: » Urbild< oder »Ursprungsbild«). Im SCOI-
gischen AÄquivalent VO griech. TOV TEAOUUEVOV (»aysrulebadtasa« 34) steckt wiederum
der Stamm » sruleba« heifst »4y-sruleba« » Vollenden« oder » Vollziehen«, während
»aysrulebadt a« »des Vollendeten« oder » Vollzogenen« ZU. Ausdruck bringt. Im Hintergrund
steht immer wieder der dionysianische Grundbegriff Vollendung.

Das areopagitische Glaubensbekenntnis wird 1M Georgischen als Bekenntnis
(»aysaarebad X griech. ÖoAOYyLAv?©), Symbol oder Gileichnis des Dienstes bzw.

25 Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 113 ıIn Enukashwvili
Ha Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromehbi. Eprem Mc t argmani, YAMOSC Q,
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FSS- Resümee), T bilisi 1961, 9:181
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 E3 Enukashvili,
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e coelesti hierarchia. e ecclesiastica hierarchia. De mystica theologia. Epistulae: PIS 3 9 Berlin

19:91
Pseudo-Dionysios Areopagites, REF 1: PIS 3 9 20:91
Pseudo-Dionysios Areopagites, 111 1, IS 36, 23:81

51 Pseudo-Dionysios Areopagites, 111 1 PIS 36, RZE
Pseudo-Dionysios Areopagites, \BER 1) 1N: Heil Z A Ritter (Heg.) Corpus Dionysiacum E
L Je coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. e mystica theologia. Epistulae: PIS 3 9 Berlin

24:81
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, ‚DE8 I 11 an 1n: Enukashvili
(He.); Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromehbi. Eprem Mciiris t argmani, gAMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. un mMIit Anm versehen. Georg. mıit
[USs. Resümee), T bilisi 1961, 29 30:1/74
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, RE 111 (T Enukashvili,
Aa 1/1

35 Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt -mt’avrobisat vis, 111111 , Enukashvili, qa
DAlADer georgische Begriff stellt eine feste Entsprechung für ÖMOAoYLA dar.

Pseudo-Dionysios Areopagites, IH:Z 1in Heil Ritter (Hog.),; Corpus Dionysiacum
I1 e coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. IDIS mYystica theologia. Epistulae: PTS 3 9
Berlin 1991 2425487
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Gottesdienstes (»igavad msaxurebisa<« griech. TNCG OPNTKELAC TO qüußolov?®) und als gOtt-
ichste hierarchische Danksagung (»usaymrt oes samydelt mtavrod madlobad «” griech.
OELOTEPOV IEPOCPle‘/]V EÜYApPLTTLAV“) bezeichnet.

[ )as Opferbrot heift in der georgischen Übersetzung »saymrt 0y«* »göttlich« (vgl.
griech. Oet0c*?), während der Friedenskuss als » sakvyirveli<® (erstaunenswert) definiert wird

44)(vgl. 1im Griech. QELÖTATOC
[ )as dionysianische Verständnis des Friedensgrußes, als Teilnahme der friedenstiften-

den Einswerdung, (TNc TOU EVOC LETEYELV EiNNVALAC EVWOTEWC?) wird 1m georgischen Ausdruck
» erytisda NS mSsvidobitisa ertobisa mimnijebel« y»indem I1l die ıne friedvolle Einheit
schenkt«)*° ersichtlich. Die Eucharistie 1St damit die friedenstiftende Einswerdung und
ynagoge ZU. Finen (mpöc TO V guVvAysoOaı).*/ So werden die 1in der Synaxe Versammelten

Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, IL: 7)’ 1nN: FEnukashvili
(He.) Detre lberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Mciiris t argmani, SaAMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma hg., eing. und MIt Anm versehen. Georg.
MIt FrUuss. Resümee), Tbilisi 1961, Georg. »ISaVi« heifßt Gleichnis, Parabel,; wird oft ZULC

Widergabe des griech. TUMBOoAOV verwendet.
38 Pseudo-Dionysios Areopagites, II1:6, 1n Heil Ritter (Hgg.), Corpus Dionysiacum

I1 e coelesti hierarchia. e ecclesiastica hierarchia. e mYystica theologia. Epistulae: BES 36,
Berlin 1991), 2587
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 11L 111 (7) in Enukashwvili
(Fla Petre Iberielj. P sevdo-Dionise Areopageli. Shromehbi. Ep rem Meciiris t argmanıi, gamosca,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. und mit Anm versehen. Georg. MmMIt
[USs. Resümee), 'Tbilisi 1961, 4925177
Pseudo-Dionysios Areopagites, HI: in: Heil/A. Ritter (Hgg.), Corpus Dionysiacum
KF [ Je coelesti hierarchia. e ecclesiastica hierarchia. e mystica theologia. Epistulae: PTS 3 9
Berlin 26:87
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 8 > In: Enukashvili
(He.) Petre lberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Meciiris t argmani, SaAMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma hg., eing. und mMit Anm. versehen. Georg. mıit
[USS Resümee), T bilisi 1961, 218
Pseudo-Dionysios Areopagites, IREE S 1n: Heil z A Ritter (Heog.) Corpus Dionysiacum
I1 De coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. e mystica theologia. Epistulae: PIS 36,
Berlin 11:88
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, IL: LLL (8 1! FEnukashvili
( DPetre Iberieli. P’'sevdo-Dionise Areopageli. Shromebi. Eprem Mciiris t argmani, SaAMOSC 3,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. un: MIt Anm. versehen. Georg. mıiıt
[USS. Resümee), Tbilisi 1961, 3:178 Vgl göttlicher Friedensgrufß, Pseudo-Dionysius Areopagitda,
ber die Kirchliche Hierarchie, 111 (6 BGL ZZ kı
Pseudo-Dionysios Areopagites, 1{1 Ö, 1N: Heil RR B Ritter (Hgg.), Corpus Dionysiacum
Il e coelesti hierarchia. e ecclesiastica hierarchia. De mYystica theologia. Epistulae: PIS 3 9
Berlin 1991 12:88
Pseudo-Dionysios Areopagites, I1T S, PIS 3 9 14:88
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, I6BE 111 (8), 1N: Enukashwvili
(Heg.) Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Mc  '1Ss t argmani, gaAMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma he., eing. und mit Anm versehen. Georg. mit
Truss Resümee), T bilisi 1961,
Pseudo-Dionysios Areopagites, RE 8, 1In: Heil Ritter (Hegg.) Corpus Dionysiacum
I1 e coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. [ Je mystica theologia. Epistulae: DPIS 3 9
Berlin yert’ad semokrbebis« (=»Wil'd ZU)| Einen versammelt«). Pseudo-Dionysios
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durch die Schau un! Erkenntnis des Einen erleuchtet UTO TNCG TOU EVOC OE@WPLAC Ka YVWTEWC
49)EMAUTOLEVOL*® » ertisda xedvisa da cCnobisa mier gabreginvebulni«

Die feinfühlige Definiton der Gestorbenen durch Areopagites als der dem Tod
in ein 1im höchsten rad gottähnliches Leben Hinübergetretenen« wird in der SCOL-
gischen Übertragung dieser Stelle miıt der Aussage »saymrt od exorebad micvalebulta«)
(»Übergetretene ZU göttlichen Leben«) adäquat wiedergegeben.

Uas mystische Verlesen der Diptychen als ine Art YELPpAyYwYLO?“ Handreichung für
die Lebenden auf dem Weg ZUL Seligkeit und ZU gottäihnlichen Ruhestand (UAXKAPLTTNV
EW KAaL OEOELÖN AMEn)” wird auch VO  w dem georgischen Übersetzer 1im gleichen Sinne » xel-
pqrabil S (»>Handreichung«) verstanden. Hinführung, Hinaufführung und Handreichung
sind wichtige Begriffe des areopagitischen Denkens.

(Söft ähnlich werden (Angleichung Gott) (d&oounoLwWTEOLV”” / wie Nachahmung Gottes
(Oeowiuntov)? wird 1im Georgischen mMIt einem un demselben Begriff »msgavsebit a<?']

Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 (8), In Enukashvili (He.), Detre Iberieli.
P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Mc t argmani, gaMOSC 9, gamokvleva da lek’sikoni
daurt’o Enukashvilma hg., eing. un: MmMIt Anm. versehen. Georg. miIt [USS. Resümee), T bilisi
1961, 6:178
Pseudo-Dionysios Areopagites, IIl DPIS 36, 15:88
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 (8) 1N: Fnukashvili
(He.), Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Meciiris t argmani, gaMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. Un MIiıt Anm versehen. Georg. MIt
[USS. Resümee), T bilisi 1961,;,
Pseudo-Dionysios Areopagites, Über die Kirchliche Hierarchie, 111 CO7) BGL Z 118; Pseudo-
Dionysios Areopagites, 111 9) 1n: Heil DE } Ritter (Hog.) Corpus Dionysiacum I1 De
coelesti hierarchia. I Je ecclesiastica hierarchia. De mystica theologia. Epistulae: PITS 36, Berlin

26-—27:88
54 Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt' -mt’avrobisat vis, IL: II 8), 1InN: Enukashvili

(Hg.), DPetre Iberieli. P’'sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem  CS Mec iiris t argmani, 7AaMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma he., eing. un! mıit Anm versehen. Georg. mMit
[USS. Resümee), Tbilisi 1961, 2526178
Pseudo-Dionysios Areopagites, II1 9, 1N: Heil s A Ritter (Hog.), Corpus Dionysiacum 11
e coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. De mYystica theologia. Epistulae: PE 3 9 Berlin
1991 25:88
Pseudo-Dionysios Areopagites, 141: 9’ 1N: HeilA Riıtter (Hog.) Corpus Nionysiacum I1
e coelesti hierarchia. e ecclesiastica hierarchia. De mYystica theologia. Epistulae: PE 36, Berlin
1991),; 24 —25:88
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, IIL:LLL (8), 1n: Enukashvili
(Heg.) Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromehbi. Eprem Mciiris t argmani, SaAMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma he., eing. und MmMIt Anm. versehen. Georg. mit
[USS. Resümee), T bilisi 1961, A E
Pseudo-Dionysios Areopagites, PIS 3 9 1:9  D Vgl Dionysios Areopagites, 1n:

Heil Ritter (Hog.) Corpus Dionysiacum I1 e coelesti hierarchia. De ecclesiastica
hierarchia. De mystica theologia. Epistulae: PTS 36, Berlin 8:92 / Dionysios Areopagites,
111 PE 36, 5:92 der Dionysios Areopagites, 111 PIS 3 6} 21:93
Pseudo-Dionysios Areopagites, BBE PIS 3 9 2:9  D
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt'-mt’avrobisat vis, III:LIL 1) In: FEnukashvili (He.),
DPetre lIberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromekhbi. Eprem Mciiris t argmani, YaAMOSC Q, gamokv-
leva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. un mMit Anm versehen. Georg. mıiıt [USs.

Resümee), T bilisi 1961, 5.16:181
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»yvmrt % mnSAUSEOA < übertragen. Diese Angleichung un Nachahmung ISt aber, Dionysios
nach, KOATOA TO dUVAaTOÖV duvatav?? (»nach Möglichkeit«‚ »SOWEeIt möglich«/ georg. »(uenika
Azalisaebrita«° »nach uUuNseren Kräften«) S Sie stellt das eigentliche Tiel dieses anagogischen
eges (SOff dar.

Die Nachahmung (ijottes steht in unmittelbarer Verbindung MmMIt der Erinnerung
die Girofstaten Christi (umunNG® / georg. »xsenebay«“ »Erinnerung« bzw. mMIt

dem Gedächtnis (dvapynow®? / »mosaxseneblad«°*)
So stellt die Eucharistie gerade diese UVNN das Gotteswerk in den geheiligten Worten

un: Handlungen (TAIC LEPDAPYIKALG LEDOAOYLALG KAL iepovpYylaıc®”/ »mydelt-mtavrobit ita mydel
metquelebit a da mydel memsxuerpleobit a<«°° ydurch den hierarchischen Spruch und
Opferdienst der Priester, der Hiero1« dar. Im georgischen Aquivalent VO griech. LEPOVPYLAC
»me-msxuerpl-eob-ita« wird der Opfercharakter dieses Werkes/ rgon betont (georg.
»msxXuerpli« heifst Opfer).

Einerseits 1St die eucharistische Handlung symbolisch, (georg. »igavit’i«)‚ andererseits
führt S1e einer mystisch-noetischen Schau (T  NV VoNTNV Oewplav® / georg. » SACNAUFSA

Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 12) Enukashvili,

Pseudo-Dionysios Areopagites, 111:1 1) 1n Heil — A Ritter (Hog.), Corpus Dionysiacum I1
e coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. e mystica theologia. Epistulae: PFES 3 9 Berlin
1991 1:9  D
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, 111111 (1II, 1InN: Enukashvili
(He.), Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Meiiris t argmanı, gAMOSC’ Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. un mit Anm versehen. Georg. MIt
IUSS Resümee), Tbilisi 1961, LD
Pseudo-Dionysios Areopagites, 1908 l 9 1n Heil 5 A RKitter (Hog.) Corpus Dionysiacum I1
[ Je coelesti hierarchia. [ Je ecclesiastica hierarchia. UDe mystica theologia. Epistulae: P4ES 36, Berlin

n a D
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, IL: II (1Z2) 1n FEnukashvili
(Ho.) Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebhbi. Eprem Mciiris t argmanı, 9AaMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma hg., eing. un miıt Anm versehen. Georg. mit
[USS. Resümee), Tbilisi 1961, DAl
Pseudo-Dionysios Areopagites, 1908 | In: HeilA Ritter (Hgg.), Corpus Dionysiacum Il
UDe coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. e mystica theologia. Epistulae: DES 3 ® Berlin

597
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, I1 111 (12Z in Enukashvili
(He.) Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromehbi. Eprem Mc t argmanı, SaMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o FEnukashvilma hg., eing. und mit Anm versehen. Georg. mMiıt
[USS. Resümee), Tbilisi 1961, Ar
Pseudo-Dionysios Areopagites, in: HeilE Ritter (Hgog.), Corpus Dionysiacum I
e coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. e mYystica theologia. Epistulae: PTS 3 9 Berlin

—_ 4:92
Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt’-mt’avrobisat vis, IL: II (12) in: Enukashvilzi
(Hgo.) Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromehbi. Eprem Mc t argmanıi, SAaMOSC Q,
gamokvleva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma he., eing. un mit Anm versehen. Georg. mıit
[USS. Resümee), Tbilisi 1961,;, 23 920181
Pseudo-Dionysios Areopagites, 1N: HeilA Ritter (Hog.), Corpus Dionysiacum I1
De coelesti hierarchia. De ecclesiastica hierarchia. e mystica theologia. Epistulae: PIS 36, Berlin

90:92
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xXedvasa 68) Das Nebeneinander VO  - Symbolischem und Mystischem 1St auch in
der Eucharistie spürbar.

Die dionysianische Eucharistie IST göttlich, heilig un geheiligt, S$1e ISt die Weihe
der Weihen, (im Georgischen auch Vollendung der Vollendungen), S1e ISt ersta:  SWEeTrTt

(dies wird mIıt besonderer Kraft In der georgischen Übersetzung betont), S1E 1St Versammlung
un! Gemeinschaft, ine Versammlung 7A08 kinen und ine einswerdende, ine e1In- und
gottgestaltige Gemeinschaft das iıne und dem Einen willen, s1e 1St 111e Homaotrofia
un Homotropia. Eucharistie 1St Versammlung ein TOt un: einen Irank, Gemeinschaft
derjenigen, die VO  . einer un derselben Nahrung ernährt werden bzw. einmütig 1im Verhalten
geworden sind. Sie 1St Opferung der e1it (diese Dimension kommt im Georgischen ZU.

Ausdruck) un! Versammlung das Zeitlose, das WI1ge Sie 1St Anschauen und Beschauen
MmMIt den gelstigen, noetischen ugen bzw. Hinaufführen, Anagoge Zu Noetischen, ZUIE

noetischen Schau Die Eucharistie ISt das, mIt einheitlichem und unverhülltem Kieht:
miIt abendlosem, schattenlosem Licht erfüllt 1ISt (das Licht, das keinen Schatten kennt
dieser Aspekt wird insbesondere 1m Georgischen hervorgehoben) und die selige Schönheit
der Archetypen (im Georgischen wird neben der Schönheit auch das (sute dieser Urbilder
betont) enthüllen lässt. Fucharistie ISt das gemeinsame Mahl un ine gemeinsame Erinnerung

das letzte Abendmahl So 1St das Herrenmahl Archisymbolon Jenes Mahles, das hier in
der heiligen Handlung (Hierourgie) in den sinnlichen Symbolen vollzogen wird.

FEucharistie IST Enthüllen der verhüllten Symbole, Offenlegen der Rätsel, Entkleiden
der Bildstatuen. Sie 1St 1E Epopsia dieser Symbole, Rätse] und Bildstatuen in ihrem wah-
Kn Wesen. Sie IST Teilnahme der friedenstiftenden Einswerdung un! Erleuchtung durch
das Eine, Teilnahme der einheitlichen Danksagung (Eucharistia). Sie ISt ein Übertreten in
das göttliche Dasein, Herausführen AdUus dem Licht-, Form-; Bild-, Gestaltlosen ZU Lichtvollen,
Formreichen, Bildhaften un Gestaltigen. Das 1St das Licht Gottes, Gottförmigkeit,
Gottbildlichkeit un Gottgestaltigkeit, Wds> UuNs ın der Eucharistie geschenkt wird.

Das 1St die Erkenntnis, durch die WITr gereinigt und erleuchtet werden und ZVollendung
bzw. ZULC mystischen Einswerdung MIt dem Einen, AT mystischen un noetischen Tlheoria
des verborgenen Gottes 1im Dunkel gelangen.

Zusammenfassung
Das dionysianische Verständnis der Eucharistie als ynaxe un Koinonia, nicht blo{fs

1ine Versammlung, sondern die Versammlung den Einen und AGE Einen, des Einen
willen, nicht blo{s ine Gemeinschaft, sondern die Gemeinschaft der Gleichsinnigen, der VO  -

einem Brote Ernährten un: einsinnIig Gewordenen 1m Verhalten, der friedenstiftenden
Einswerdung, Ein-und Gottförmigkeit willen, wird In der ephrämianischen Übersetzung
in aller Breite un 1mM Einzelnen reflektiert. Die henotische Kraft der Liturgie, die Kraft
der göttlichen Licht:, Form- un! Gestaltgebung wird sowohl auf der Ebene der theologi-
schen Reflexion als auch der formell-sprachlichen Begrifflichkeit hervorgehoben.

Pseudo-Dionysios Areopagites, Saeklesioysa mydelt'-mt’avrobisat vis, 111111 (42) 1n Enukashvili (Ho.)
Petre Iberieli. P’sevdo-Dionise Areopageli. Shromebi Eprem Mc t argmani, SaAMOSC Q, gamokv-
leva da lek’sikoni daurt’o Enukashvilma hg., eing. und mıit Anm versehen. Georg. mMIit [USS.

Resümee), Tbilisi 1961, 28—29:181


